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Para sua segurança

Leia estas notas antes de usar

Notas sobre segurança
• Utilize sua câmera corretamente. Leia estas notas sobre segurança e o 

Manual do Proprietário cuidadosamente antes de fotografar.
• Após a leitura destas notas de segurança, guarde-as em local seguro.

Sobre os ícones
Os ícones mostrados abaixo são utilizados neste manual para indicar 
a gravidade dos ferimentos ou danos que poderão resultar se as infor-
mações fornecidas pelo ícone forem ignoradas e, como resultado, o 
produto for utilizado incorretamente.

ATENÇÃO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resul-
tar em morte ou ferimentos graves..

CUIDADO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resul-
tar em danos pessoais ou danos materiais.

Os ícones mostrados abaixo são utilizados para indicar a natureza das 
informações que deverão ser observadas.

Ícones triangulares indicam que estas informações exi-
gem atenção (“importante”).
Ícones circulares com uma barra diagonal informam que a 
ação indicada é proibida (“proibido”).
Círculos preenchidos com um ponto de exclamação infor-
mam que a ação deve ser executada (“exigido”).

 ATENÇÃO ATENÇÃO

Desligue 
da tomada 
elétrica.

Quando ocorrer algum problema, desligue a câmera, remova as ba-
terias e desconecte o adaptador de energia AC.  Continuar a usar 
a câmera quando ela emitir fumaça, estiver emitindo um 
odor incomum ou sob qualquer outra condição anormal, 
pode causar fogo ou choque elétrico.  Entre em contato 
com seu revendedor FUJIFILM.
Não deixe entrar água ou objetos estranhos na câmera.  Se ocorrer 
a entrada de água ou objetos estranhos na câmera, desli-
gue-a, remova as baterias e desconecte o adaptador de 
energia AC.  Continuar a usar a câmera pode causar fogo 
ou choque elétrico.  Entre em contato com seu revende-
dor FUJIFILM.

Não use no 
banheiro ou no 

chuveiro.

Não use a câmera no banheiro ou no chuveiro.  Isto pode causar 
fogo ou choque elétrico.  

Não desmonte.

Nunca tente modi� car ou desmontar a câmera. (Nunca abra o 
compartimento interno.)  Não use a câmera se ela tiver caído ou se 
o compartimento interno estiver dani� cado.  Isto pode causar 
fogo ou choque elétrico.  Entre em contato com seu re-
vendedor FUJIFILM.
Não modi� que, aqueça ou retorça ou puxe o cabo de conexão e não 
coloque objetos pesados no cabo de conexão.  Estas ações podem 
dani� car o cabo e causar fogo ou choque elétrico.  Se o 
cabo estiver dani� cado, entre em contato com seu reven-
dedor FUJIFILM.
Não coloque a câmera em uma superfície instável.  A câmera pode 
tombar ou cair e causar dano.
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 ATENÇÃO ATENÇÃO
Nunca tente fotografar em movimento.  Não use a câmera en-
quanto estiver andando ou dirigindo um carro ou outro 
veículo.  Você pode cair ou se envolver em um acidente 
de trânsito.
Não toque em nenhuma parte metálica da câmera durante uma tem-
pestade.  Isto pode causar choque elétrico devido à corren-
te induzida pela descarga atmosférica.
Não use baterias não especi� cadas.  Coloque as baterias alinha-
das conforme os indicadores.
Não aqueça, modi� que ou tente desmontar as baterias.  Não jogue 
nem submeta as baterias a impacto.  Não armazene as baterias com 
produtos metálicos.  Não use carregadores que não estejam especi� -
cados para carregar as baterias.  Qualquer destas ações pode 
provocar ruptura, vazamento e provocar fogo ou danos.
Use apenas baterias ou adaptadores de energia AC especi� cados 
para uso com esta câmera.  Não use outras voltagens a não ser a vol-
tagem especi� cada.  O uso de outras fontes de energia pode 
causar fogo.
Se a bateria vazar e o � uído entrar em contato com os olhos, com a 
pele ou com as roupas. Lave imediatamente a área afetada com água 
limpa e procure tratamento médico.
Não use outros carregadores para carregar a bateria que não es-
tejam especi� cados aqui.  O carregador de baterias BC-45 
fornecido é para ser usado apenas com baterias recarre-
gáveis FUJIFILM NP-45. Se usar o carregador para carregar 
baterias convencionais ou outros tipos de baterias você 
poderá causar vazamento de líquido, sobreaquecimento 
ou arrebentamento.
Ao transportar a bateria, instale-a em uma câmera digital ou man-
tenha-a em seu estojo.  Ao guardar a bateria, coloque-a no estojo.  Ao 
jogar a bateria fora, cubra seus terminais com � ta isolante.  O con-
tato com outros objetos metálicos pode fazer com que a 
bateria provoque ignição ou se rompa.

 ATENÇÃO ATENÇÃO
Mantenha os Cartões de Memória fora do alcance de crianças peque-
nas.  Como os Cartões de Memória são pequenos, podem 
ser engolidos por crianças. Certi� que-se de guardar os 
Cartões de Memória fora do alcance de crianças. Se uma 
criança engolir um Cartão de Memória, procure assistên-
cia médica imediatamente.

 CUIDADO CUIDADO
Não use esta câmera em locais afetados por fumaça, vapor, umidade 
ou poeira.  Isto pode causar fogo ou choque elétrico.
Não deixe esta câmera em locais sujeitos a temperaturas extrema-
mente elevadas.  Não deixe a câmera em locais como assen-
tos de carros ou sob luz do sol direta.  Isto pode causar 
fogo.
Mantenha fora do alcance de crianças pequenas.  Este produto 
pode causar dano nas mãos de uma criança.
Não coloque objetos pesados sobre a câmera.  Isto pode fazer 
com que o objeto pesado deslize ou caia e causar dano.
Não movimente a câmera enquanto o adaptador de energia AC ainda 
estiver conectado.  Não puxe o cabo de conexão para desconectar o 
adaptador de energia AC.  Isto pode dani� car o cabo de ener-
gia ou outros cabos e causar fogo ou choque elétrico.
Não use o adaptador de energia AC quando o plugue estiver dani� -
cado ou se a tomada de conexão do plugue estiver solta.  Isto pode 
causar fogo ou choque elétrico.
Não cubra ou enrole a câmera ou o adaptador de energia AC com um 
pano ou cobertor.  Isto pode causar acúmulo de calor e dis-
torcer o corpo da câmera ou causar fogo.
Quando estiver limpando a câmera ou quando não planejar usar a 
câmera por um longo período de tempo, desligue a câmera, remova 
as baterias e desconecte o adaptador de energia AC.  Caso contrá-
rio, haverá o risco de fogo ou choque elétrico.
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 CUIDADO CUIDADO
Quando o carregamento das baterias for concluído, desconecte o 
carregador da tomada de energia.  Deixar o carregador conec-
tado na tomada de energia pode causar fogo.
Acionar o � ash muito próximo dos olhos de uma pessoa pode afetar 
a visão temporariamente.  Tome muito cuidado quando foto-
grafar bebês e crianças pequenas.
Quando um xD-Picture Card é removido, o cartão pode saltar do com-
partimento rapidamente. Use o dedo para impedir que o cartão caia 
e removê-lo.
Solicite limpeza interna e testes periódicos em sua câmera.  O 
acúmulo de sujeira em sua câmera pode causar fogo ou 
choque elétrico.  Entre em contato com seu revendedor 
FUJIFILM para solicitar limpeza interna a cada 2 anos.  Ob-
serve que este serviço não é gratuito.

A bateria e a fonte de energia
As instruções seguintes descrevem como usar adequadadamente 
a bateria e como prolongar a sua vida útil.  O uso incorreto poderá 
encurtar a vida útil da bateria, ou causar seu vazamento, superaqueci-
mento, incêndio ou explosão.

A bateria não vem carregada de fábrica.  Carregue a bateria antes de 
usá-la.  Mantenha a bateria em sua caixa quando não em uso.

Notas sobre a bateria
A bateria perde gradualmente sua carga quando não em uso.  Carre-
gue a bateria um ou dois dias antes de usá-la.

A vida útil da bateria poderá ser prolongada se a câmera for desligada 
quando não estiver em uso.

A capacidade da bateria diminui em temperaturas baixas; uma bate-
ria com pouca carga poderá não funcionar em locais frios.  Mantenha 
uma bateria totalmente carregada de reserva em um local quente, e a 
substitua quando necessário, ou mantenha a bateria em seu bolso, ou 
outro local quente, e insira-a na câmera somente na hora de fotografar.  
Não coloque a bateria em contato direto com aquecedores ou outros 
dispositivos de aquecimento.

Carregando a bateria
Carregue a bateria no carregador de baterias fornecido (pág. 4).  Os 
tempos de carregamento aumentam sob temperaturas ambientes 
abaixo de +10 °C ou acima de +35 °C.  Não tente carregar baterias em 
temperaturas acima de 40 °C; em temperaturas abaixo de 0 °C, a bateria 
não carregará.

Não tente recarregar uma bateria totalmente carregada.  Entretanto, a 
bateria não precisa estar totalmente descarregada para ser carregada.

Após ser carregada ou usada, a bateria poderá estar morna.  Isto é 
normal.

Vida útil da bateria
Em temperaturas normais, pode-se tirar cerca de 300 fotos com uma 
bateria totalmente carregada.  Uma diminuição visível no tempo em 
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que a bateria conserva a carga indica que ela chegou ao � m de sua 
vida útil, e que deve ser substituída.

Armazenagem
Se uma bateria totalmente carregada for deixada sem uso por um pe-
ríodo de tempo prolongado, o seu desempenho poderá ser prejudica-
do.  Use a bateria até o � m antes de armazená-la.

Se a câmera não for usada por um período de tempo prolongado, re-
mova a bateria e guarde-a em local seco, em temperatura ambiente 
de +15 °C até +25 °C.  Não a guarde em locais expostos a temperaturas 
extremas.

Precauções: Manuseio da bateria
• Não as transporte ou guarde com objetos metálicos, como colares ou 

grampos de cabelo.
• Não as exponha a chamas ou a calor.
• Não as desmonte ou modi� que.
• Use somente carregadores designados.
• Descarte imediatamente as baterias usadas.
• Não as deixe cair ou submeta a choques físicos fortes.
• Não as exponha à água.
• Mantenha os terminais limpos.
• A bateria e o estojo da câmera podem � car mornos ao contato da 

mão após uso prolongado.  Isso é normal.  Use o adaptador de CA 
para fornecer energia à câmera por períodos de tempo prolonga-
dos.

Adaptadores de CA (disponíveis em separado)
Use somente adaptadores de CA FUJIFILM designados para uso com 
esta câmera (pág. 92).  Outros adaptadores poderão dani� car a câme-
ra.
• O adaptador de CA é somente para uso em interiores.
• Certi� que-se de que a tomada de CC está � rmemente conectada à 

câmera.
• Desligue a câmera antes de desconectar o adaptador.  Desconecte o 

adaptador puxando-o pela tomada, não pelo cabo.
• Não o use com outros dispositivos.
• Não o desmonte.

• Não o exponha a calor intenso e umidade.
• Não o submeta a choques físicos fortes.
• O adaptador de CA poderá emitir um zumbido ou � car quente ao 

tato durante o uso.  Isto é normal.
• Se o adaptador de CA causar radio-interferência, reoriente ou recolo-

que a antena receptora.

Usando a câmera
Para assegurar que as imagens sejam gravadas corretamente, não sub-
meta a câmera a impactos ou choques físicos enquanto as imagens 
estão sendo gravadas.

Interferência elétrica
Esta câmera poderá interferir com equipamento hospitalar ou aero-
náutico.  Consulte o hospital ou a empresa aérea antes de usar a câme-
ra em hospitais ou em aeronaves.

Cristal líquido
Em caso de danos no monitor, deve-se tomar o cuidado de evitar con-
tato com o cristal líquido.  Tome a ação urgente indicada, se alguma 
das seguintes situações acontecer:
• Se o cristal líquido entrar em contato com a sua pele, limpe a área com um 

pano e, em seguida, lave-a bem com sabão e água corrente.
• Se o cristal líquido entrar em contato com seus olhos, lave bem o olho afe-

tado com água limpa durante pelo menos 15 minutos e, em seguida, 
procure assistência médica.

• Se o cristal líquido for engolido, lave bem sua boca com água.  Beba mui-
ta quantidade de água, provoque vômitos e, em seguida, procure 
assistência médica.

Tire fotos de teste
Antes de tirar fotos em ocasiões importantes (como casamentos, ou 
antes de levar a câmera numa viagem), tire fotos de teste e veja o resul-
tado no monitor, para assegurar que a câmera está funcionando nor-
malmente.  A FUJIFILM Corporation não se responsabiliza por perdas 
ou danos causados por um mau funcionamento do produto.
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AVISOS
Para evitar o perigo de fogo ou de choque elétrico, não exponha a uni-
dade à chuva ou umidade.

Leia as "Notas de segurança" (páginas ii–iv) e assegure-se de que as 
compreende antes de usar a câmara.

Declaração de conformidade com a comunidade européia (EC)Declaração de conformidade com a comunidade européia (EC)
Nós

Nome: FUJIFILM Electronic Imaging Europe GmbH
Endereço: Benzstrasse 2

47533 Kleve, Alemanha
declaramos que o produto

Nome do produto: CÂMERA DIGITAL FUJIFILM FinePix Z20fd
Nome do fabricante: FUJIFILM Corporation
Endereço do fabricante: 7-3, AKASAKA 9-CHOME MINATO-KU, TOKYO 

107-0052, JAPAN
está em conformidade com as seguintes Normas:

Segurança: EN60065: 2002 + A1
EMC: EN55022: 1998 + A1: 2000 + A2: 2003 Class B

EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2003

segundo as cláusulas da Diretiva EMC (2004/108/EC) e Diretiva de bai-
xa tensão (2006/95/EC).

Kleve, Alemanha
Local

1 de Setembro de 2007
Data Assinatura/Diretor-gerente

Este produto vem com baterias. Quando estas estiverem 
esgotadas, sempre as descarte em coleta de lixo químico 
adequado.
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Coleta de equipamentos elétricos e eletrônicos em particularColeta de equipamentos elétricos e eletrônicos em particular

Coleta de equipamentos elétricos e eletrônicos (Aplicável na União Euro-
péia e em outros países da Europa que usam sistemas de coleta seletiva)
Este símbolo no produto, ou no manual e na garan-
tia, e/ou em sua embalagem indica que este produto 
não deverá ser tratado como lixo domiciliar. Em vez 
disso, ele deverá ser levado a um ponto de coleta 
aplicável para a reciclagem de equipamento elétrico 
e eletrônico. 

Ao garantir que este produto seja coletado de manei-
ra correta, você irá ajudar a evitar as conseqüências negativas poten-
ciais ao meio ambiente e à saúde humana, que poderiam ser causadas 
ao coletar este produto maneira inadequada.

Se seu equipamento contiver baterias facilmente removíveis ou acu-
muladores, descarte esses itens separadamente, de acordo com as 
exigências de seu país. A reciclagem de materiais irá conservar os re-
cursos naturais. Para obter informações mais detalhadas sobre a reci-
clagem deste produto, entre em contato com o departamento local de 
sua cidade, o serviço de coleta de lixo doméstico ou a loja onde você 
adquiriu o produto.

Nos países fora da União Européia:
Se você quiser descartar este produto, entre em contato com as auto-
ridades locais de seu país e pergunte sobre a maneira correta de coleta 
de lixo.

Notas sobre copyrightNotas sobre copyright
A menos que seja apenas para uso pessoal, as imagens gravadas usan-
do o seu sistema de câmera digital não poderão ser usadas de modo a 
infringir leis de copyright sem o consentimento do proprietário.  Note 
que algumas restrições se aplicam ao se fotografar peças teatrais, en-
tretenimentos e exibições, mesmo com a intenção de uso estritamen-
te pessoal.  Pede-se também aos usuários observar que a transferência 
de cartões de memória contendo imagens ou dados protegidos por 
leis de copyright somente é permitida dentro das restrições impostas 
por essas leis de copyright.

Informações sobre marcas comerciaisInformações sobre marcas comerciais
 e Cartão xD-Picture são marcas comerciais da FUJIFILM Corpora-

tion.  Macintosh, Power Macintosh, iMac, PowerBook, iBook, QuickTime 
e Mac OS são marcas comerciais da Apple Inc. nos EUA e em outros 
países.  Microsoft, Windows, o logo Windows, Windows Vista e o logo 
Windows Vista são marcas comerciais ou marcas comerciais regis-
tradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros 
países.  “Windows” é uma abreviação usada com referência ao siste-
ma operacional Microsoft Windows.  A marca comercial IrSimple é de 
propriedade da Infrared Data Association®.  As marcas comerciais IrSS e 
IrSimpleShot são de propriedade da Infrared Data Association®.  O logo 
SDHC é uma marca comercial.

Nota: O logo “Designed for Microsoft® Windows® XP” se aplica somente 
à câmera e ao driver de hardware da câmera.
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Sobre este manual
Antes de usar a câmera, leia este manual e os avisos das páginas ii…vii.  Para informações sobre tópicos 
especí� cos, consulte as fontes abaixo.

��  Resolução de problemas Resolução de problemas ................................. .................................pág. 94pág. 94
A câmera apresenta um problema especí� co?  
Ache a resposta aqui.

��  Glossário Glossário ..................................................... .....................................................pág. 105pág. 105
O signi� cado de alguns termos técnicos pode 
ser encontrado aqui.

��  Índice das matérias Índice das matérias ........................................ ........................................pág. xiipág. xii
O “Índice das matérias” dá uma visão geral de 
todo o manual.  As principais operações da câ-
mera estão listadas aqui.

��  Mensagens e exibição de avisos Mensagens e exibição de avisos ..................... .....................pág. 101pág. 101
Descubra o que está por trás do ícone piscando 
ou da mensagem de erro no monitor.

��  Perguntas e respostas sobre a câmera Perguntas e respostas sobre a câmera .............. ..............pág. ixpág. ix
Você sabe o que quer, mas não sabe o nome dis-
so?  Ache a resposta em "Perguntas e respostas 
sobre a câmera".

 Cartões de memória
As fotos podem ser armazenadas na memória interna da câmera, ou em Cartões xD-Picture e cartões de me-
mória SD e SDHC opcionais.  Neste manual, tanto os Cartões xD-Picture quanto os cartões de memória SD são 
referidos como “cartões de memória".  Para mais informações, consulte a página 8.
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Perguntas e respostas sobre a câmera
Ache os itens por tarefa.

Con� guração da câmeraCon� guração da câmera

PerguntaPergunta Frase chaveFrase chave
Veja a Veja a 
páginapágina

Como ajustar o relógio da câmera? Data e hora 12
Posso ajustar o relógio para a hora local quando viajo? Diferença horária 88
Como evitar que o monitor desligue automaticamente? Desligamento automático 87
Como tornar o monitor mais claro ou mais escuro? Brilho do LCD 87

Como evitar que a câmera emita ruídos?
Modo silencioso 25

Volume 86
Quais são os nomes dos componentes da câmera? Componentes da câmara 2
O que signi� cam os ícones no monitor? Monitor 3
Como usar os menus? Menus 64
O que está por trás daquele ícone piscando ou mensagem de erro 
no monitor?

Mensagens e telas 101

Quanta carga resta na bateria? Nível da bateria 14

Compart ilhando fotosCompartilhando fotos

PerguntaPergunta Frase chaveFrase chave
Veja a Veja a 
páginapágina

Posso imprimir fotos em minha impressora? Imprimindo fotos 45

Posso copiar minhas fotos para meu computador?
Visualizando imagens num 

computador
50

Posso copiar fotos para um dispositivo portátil? Infravermelho (IV) 56
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 Perguntas e respostas sobre a câmera

Tirando fotosTirando fotos

PerguntaPergunta Frase chaveFrase chave
Veja a Veja a 
páginapágina

Quantas fotos posso tirar? Capacidade da memória 107
Há uma maneira rápida e fácil de tirar instantâneos? Modo AUTO 14
Como posso fazer bons retratos? Detecção inteligente de rosto 19
Posso incluir balões de fala e outras decorações em minhas fotos? Modo Q  (carimbo) 32
Há uma maneira simples de ajustes para cenas diferentes? Modo fotografar 28

Como fotografar de perto?
Fotos em primeiro plano (modo 

macro)
23

Como impedir o disparo do � ash?
Modo � ash 24Como evitar olhos vermelhos quando uso o � ash?

Como obter o "� ll-in" de sombras em assuntos iluminados por trás?
Como tirar um retrato do grupo incluindo o fotógrafo? Modo temporizador 26
Como enquadrar fotos com o assunto afastado do centro? Bloqueio de focagem 21
Como fazer � lmes? Gravando � lmes 40
Posso inserir clips em um � lme mais longo? Filme sucessivo 41
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Visualizando fotosVisualizando fotos

PerguntaPergunta Frase chaveFrase chave
Veja a Veja a 
páginapágina

Como visualizar minhas fotos? Reprodução de uma imagem 34
Como me livrar de fotos indesejáveis? Eliminando fotos 18
Como excluir muitas fotos de uma só vez? Apagar 38
Posso aproximar o zoom de fotos durante a reprodução? Zoom de reprodução 35

Posso ver muitas fotos de uma só vez?
Reprodução de imagens 

múltiplas
36

Como posso ver todas as fotos tiradas num mesmo dia? Classi� car por data 37
Posso proteger minhas fotos de uma eliminação acidental? Proteção 75

Posso ocultar os ícones do monitor quando visualizar minhas fotos?
Escolhendo um formato de 

exibição
34

Posso visualizar minhas fotos através de uma apresentação? Apresentação de fotos 73
Posso incluir em minhas fotos uma gravação de voz curta? Gravação de voz 79
Posso recortar elementos indesejáveis de minhas fotos? Recorte 81
Posso copiar fotos da memória interna para um cartão de memória? Copiar 76
Posso incluir efeitos em minhas fotos? Incluindo efeitos em fotos 61
Como posso ver minhas fotos na TV? Visualizando fotos na TV 44
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NOTA IMPORTANTE: Leia antes de usar o software
ANTES DE ABRIR A EMBALAGEM DO CD-ROM FORNECIDO PELA FUJIFILM CORPORATION, LEIA CUI-
DADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENÇA DE USUÁRIO FINAL.  APENAS COM SUA CONCORDÂNCIA AOS 
TERMOS DESTE CONTRATO, VOCÊ PODERÁ USAR O SOFTWARE GRAVADO NO CD-ROM. AO ABRIR A EM-
BALAGEM, VOCÊ ESTARÁ ACEITANDO E CONCORDANDO, VINCULANDO-SE LEGALMENTE A ESTE CONTRATO.

Contrato de licença de usuário � nal
Este Contrato de licença de usuário � nal (“Contrato”) é um acordo � rmado entre a FUJI-
FILM Corporation (“FUJIFILM”) e o usuário, que estabelece os termos e as condições da 
licença outorgada ao usuário para usar o software fornecido pela FUJIFILM.

O CD-ROM contém software de terceiro. Caso um contrato em separado seja forneci-
do por um terceiro para seu software, as cláusulas de tal contato em separado deverão 
aplicar-se ao uso de tal software de terceiro, prevalecendo sobre as cláusulas neste 
Contrato estabelecido.
1. De� nições.

(a) “Mídia” signi� ca o CD-ROM intitulado “Software for FinePix”, fornecido com este 
Contrato.

(b) “Software” signi� ca o programa gravado na mídia.
(c) “Documentação” signi� ca o manual de operação do Software e outros mate-

riais impressos relacionados fornecidos com a Mídia.
(d) “Produto” signi� ca Mídia (incluindo o Software) e Documentação coletivamen-

te.
2. Uso do Software.
A FUJIFILM concede ao usuário � nal uma licença não exclusiva e intransferível para:

(a) instalar uma cópia do Software em um computador na forma de códigos biná-
rios executáveis pela máquina;

(b) usar o Software no computador em que ele for instalado; e
(c) fazer uma cópia de backup do Software.

3. Restrições.
3.1 O usuário não está autorizado a distribuir, alugar, locar ou, de outra forma, trans-

ferir parte ou a totalidade do Software, Mídia ou Documentação para qualquer 
terceiro sem o consentimento prévio por escrito da FUJIFILM. O usuário não 
tem permissão para sublicenciar, ceder ou, de outra forma, transferir parte ou a 
totalidade dos direitos outorgados pela FUJIFILM mediante este Contrato sem o 
consentimento prévio por escrito da FUJIFILM.

3.2 Exceto conforme outorgado expressamente pela FUJIFILM neste documento, 
o usuário não está autorizado a copiar ou reproduzir parte ou a totalidade do 
Software ou da Documentação.

3.3 O usuário não está autorizado a modi� car, adaptar ou traduzir o Software ou a 
Documentação. O usuário também não tem permissão para alterar ou remover 
avisos de direitos autorais e outros avisos de propriedade que aparecem no Sof-
tware ou na Documentação.

3.4 O usuário não está autorizado, nem por si nem por terceiro, a inverter a enge-
nharia, descompilar ou desmembrar o Software.

4. Titularidade.
Todos os direitos autorais e de propriedade do Software e da Documentação per-
tencem à FUJIFILM ou a terceiros, conforme indicado no Software ou na Documen-
tação. Nada neste documento deverá ser interpretado, expressa ou implicitamente, 
como transferência ou concessão de qualquer direito, licença ou título ao usuário, 
além daquelas expressamente outorgadas segundo este Contrato.

5. Garantia limitada.
A FUJIFILM garante ao usuário que a mídia está livre de qualquer defeito no material 
ou de fabricação, em uso normal, por noventa (90) dias da data de recebimento da 
mídia. Caso a mídia não atenda à garantia supra mencionada, a FUJIFILM deverá 
substituir a mídia defeituosa por outra mídia isenta de defeito. Toda a responsa-
bilidade da FUJIFILM e o exclusivo reparo em relação a qualquer defeito na mídia 
deverão limitar-se expressamente à substituição da mídia pela FUJIFILM, conforme 
estabelecido neste instrumento.

6. ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE DA GARANTIA.
CONFORME ESTABELECIDO ACIMA NO ITEM 5, A FUJIFILM FORNECERÁ O PRODUTO 
“NA CONDIÇÃO QUE ESTIVER” E SEM GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSA 
OU IMPLÍCITA. A FUJIFILM NÃO DEVERÁ FORNECER GARANTIA, EXPRESSA, IMPLÍ-
CITA OU ESTATUTÁRIA, SOBRE QUAISQUER OUTRAS QUESTÕES, INCLUINDO, MAS 
NÃO SE LIMITANDO, AO NÃO INFRINGIMENTO DE QUALQUER DIREITO AUTORAL, 
PATENTE, SEGREDO COMERCIAL OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PROPRIE-
DADE DE QUAISQUER TERCEIROS, DE COMERCIALIZAÇÃO OU ADEQUAÇÃO PARA 
QUALQUER FIM ESPECÍFICO.

7. LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE.
SOB NENHUMA CIRCUNSTÂNCIA, A FUJIFILM PODERÁ SER RESPONSABILIZADA 
POR DANOS GERAIS, ESPECIAIS, DIRETOS, INDIRETOS, RESULTANTES, ACIDENTAIS, 
OU OUTROS DANOS (INCLUINDO DANOS POR LUCRO CESSANTE E/OU PERDA DE 
RECEITA) INCORRIDOS PELO USO OU INCAPACIDADE DE USAR O PRODUTO, MESMO 
SE A FUJIFILM TIVER SIDO ADVERTIDA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

8. Exportação proibida.
O usuário concorda que o Software, ou qualquer parte dele, não poderá ser trans-
ferido nem exportado para qualquer país, ou usado de qualquer forma em violação 
de quaisquer leis e legislações de controle de exportação, sob as quais o Software 
esteja sujeito.

9. Rescisão.
Em caso de violação de quaisquer temos e condições estabelecidos neste instru-
mento, a FUJIFILM poderá rescindir imediatamente este Contrato, sem necessidade 
de aviso prévio.

10. Vigência.
Este Contrato terá validade até a data em que o usuário cessar a utilização do Sof-
tware, a menos que seja rescindido em conformidade com a cláusula 9 do presente 
Contrato.

11. Obrigações após a rescisão
Ao término da rescisão do presente Contrato, o usuário deverá, à sua própria res-
ponsabilidade e custas, excluir ou destruir todo o Software (incluindo suas cópias), 
Mídia e Documentação.

12. Legislação aplicável.
Este Contrato deve ser protegido e interpretado segundo as leis do governo do 
Japão.
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Introdução

Símbolos e convençõesSímbolos e convenções
Os seguintes símbolos são usados neste manual:
  Precaução: Esta informação deve ser lida antes de usar para assegurar uma operação correta.
  Nota: Pontos importantes ao usar a câmera.
  Dica: Informações adicionais que podem ser úteis ao usar a câmera.

Menus e outros textos do monitor da câmera aparecem em negrito.  Nas ilustrações deste manual, a 
exibição do monitor poderá estar simpli� cada para � nalidades explicatórias.

Acessórios fornecidosAcessórios fornecidos
Os seguintes itens estão incluídos com a câmera:

Cabo USB

CD de software 
FinePix 
(IMPORTANTE: leia o 
acordo de licença na 
página xiv antes de 
abrir)Bateria NP-45 

recarregável

Correia

 Colocação da correia
Coloque a correia confor-
me mostrado.

• CD do Manual do 
usuário (contém este 
manual)

• Manual básico

Carregador de bateria 
BC-45 com cabo de 

energia

Cabo A/V
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Introdução

Componentes da câmeraComponentes da câmera
Para mais informações, consulte a página indicada à direita de cada item.

 19 Tampa do compartimento da bate-
ria .......................................................................... 6

 20 Conector para adaptador de cone-
xões múltiplas ........................................... 44

 21 Montagem do tripé
 22 Ranhura do cartão de memória ....... 9
 23 Compartimento da bateria .................. 6
 24 Fecho da bateria ......................................... 6

 10 Botão DISP (tela)/BACK .....................16, 34
Botão "  (modo silencioso) ............25

 11 Botão D  (reprodução) ........................34
 12 Luz do indicador .......................................17
 13 Botão W (afastar zoom) .................15, 36
 14 Botão B  (Detecção inteligente de 

rosto) ................................................................19
 15 Botão T (aproximar zoom) .......... 15, 35
 16 Porta infravermelho ...............................57
 17 Ilhós da correia ............................................. 1
 18 Tampa do cabo do adaptador DC 

(CC) ....................................................................92

  1 Botão do obturador ...............................17
  2 A  Botão (gravação de � lme) ..........40
  3 Flash ..................................................................24
  4 Lente
  5 Alto-falante ..................................................80
  6 Microfone ......................................................79
  7 Indicador de disparo ..............................85

Luz do temporizador .............................27
  8 Interruptor de ligar/desligar e tam-

pa da objetiva ............................................11
  9 Monitor ............................................................. 3

Botão do seletor

Botão MENU/OK 
(pág. 12)

Cursor para 
esquerda
Botão L  (macro) 
(pág. 23)

Cursor para direita
Botão K (� ash) 
(pág. 24)

Cursor para cima
Botão C  (estabilização 
da foto/anti-desfoque) 
(pág. 32)
Botão I  (eliminar) (pág. 18)

Cursor para baixo
Botão J  (temporizador) (pág. 26)
Botão M  (IV) (pág. 56)

1 2 3 4

8 7

5

6

12 13 14

15

16

17

1819

119 10

21
20

22

23
24
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O monitorO monitor
Os seguintes indicadores poderão aparecer no monitor durante o disparo e a reprodução:

��  Fotografar Fotografar

AF
ISO 100

     17M

-1 2
3

12 / 31 / 2050 10 : 00  AM

N

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11

15
16
17
18
19
20

21

13
12

14

 12 Modo contínuo .............................. 66
 13 Qualidade de � lme ...................... 40
 14 Qualidade de imagem ............... 69
 15 Número de exposições restan-

tes ..........................................................107
 16 1  COR ...............................70
 17 Aviso de focagem ..........................16
 18 Aviso de desfoque .........................24
 19 Sensibilidade .....................................70
 20 Indicador de memória inter-

na * ..............................................................8
 21 Compensação de exposição ... 68

  1 Modo macro (primeiro pla-
no) ........................................................... 23

  2 Modo � ash..........................................24
  3 Indicador de detecção inteli-

gente de rosto ..................................19
  4 Modo silencioso ............................ 25
  5 Modo fotografar .............................28
  6 Nível da bateria................................14
  7 Indicador de temporizador .....26
  8 Equilíbrio de brancos ................. 69
  9 Modo rápido .................................... 66
 10 Marcas da focagem ......................16
 11 Data e hora .........................................12

* Indica que nenhum cartão de memória está inserido, e que as fotos serão 
armazenadas na memória interna da câmera (pág. 8).

12 / 31 / 2050

100-0001

ISO 100

1/250 F4.2 -1 2
3

10:00  AM

N

1
2
3

4
5
6

7

8

9
10

  1 Indicador de detecção inteli-
gente de rosto ..................................35

  2 Indicador de modo silencio-
so ............................................................. 25

  3 Indicador do modo reprodu-
zir ............................................................. 34

  4 Imagem protegida ........................75
  5 Indicador de memo de voz .....79

  6 Indicador de remoção de olhos 
vermelhos .......................................... 20

  7 Imagem de presente .................. 34
  8 Número da imagem .................... 85
  9 Indicador de impressão 

DPOF ......................................................49
 10 Imagem de blog .............................61

��  Reproduzir Reproduzir
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Carregando a bateria
A bateria não vem carregada de fábrica.  Carregue a bateria antes de usá-la.

 1 Coloque a bateria no carregador.
Insira a bateria no carregador de baterias 
BC-45 fornecido conforme mostrado, certi� -
cando-se de colocar a bateria na orientação 
correta.

Terminais

Seta

Bateria NP-45 recarregável

Carregador de 
baterias BC-45

 2 Ligue o carregador na tomada.
Conecte o cabo de energia ao carregador e 
ligue-o em uma tomada de energia.  O indi-
cador vermelho de carregamento acenderá.

 O indicador de carregamento
O indicador de carregamento mostra a situação 
do carregamento da seguinte maneira:

Indicador de Indicador de 
carregamentocarregamento

Estado da bateriaEstado da bateria AçãoAção

Desligado

Bateria não 
inserida.

Insira a 
bateria.

Bateria totalmen-
te carregada.

Remova a 
bateria.

Aceso em 
vermelho

Bateria carre-
gando.

„

Piscando em 
vermelho

Bateria com 
problema.

Desligue o 
carregador 
e remova a 

bateria.

 3 Carregue a bateria.
O carregamento estará completo quando o 
indicador de carregamento apagar.  Uma ba-
teria totalmente descarregada demora cerca 
de 180 minutos para carregar.
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Carregando a bateria
P

rim
eiros passos

 Precauções: Cuidados com a bateria
• Não cole adesivos ou outros objetos na bateria.  A não observância desta precaução poderá impossibilitar a sua 

remoção da câmera.
• Não coloque em curto-circuito os terminais da bateria.  Ela poderá superaquecer.
• Leia as precauções na página iv.
• Use somente baterias NP-45.  A não observância desta precaução poderá resultar no mau funcionamento da 

câmera.
• Não retire as etiquetas da bateria nem tente cortar ou descascar o seu envoltório externo.
• A bateria perde gradualmente sua carga quando não está em uso.  Carregue a bateria um ou dois dias antes de 

usá-la.

 Precauções: Usando o carregador de baterias
• Desligue o carregador quando não estiver em uso.
• Limpe a sujeira dos terminais da bateria com um pano seco e limpo.  A não observância desta precaução poderá 

impedir o carregamento da bateria.
• O tempo para carregamento aumenta em temperaturas baixas.
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Inserindo a bateria
Depois de carregar a bateria, introduza-a na câmera conforme descrito abaixo.

 1 Abra a tampa do compartimento de bate-
ria.

 Nota
Certi� que-se de que a câmera está desligada an-
tes de abrir a tampa do compartimento de ba-
teria.

 Precauções
• Não abra a tampa do compartimento de bateria 

com a câmera ligada.  A não observância desta 
precaução poderá resultar em danos nos arqui-
vos de imagem ou nos cartões de memória.

• Não use força excessiva ao abrir a tampa do 
compartimento de bateria.

 2 Insira a bateria.
Alinhe a faixa laranja da 
bateria com o fecho la-
ranja da bateria e desli-
ze a bateria para dentro 
da câmera, mantendo 
o fecho da bateria pres-
sionado lateralmente.  
Con� rme que a bateria 
está � rmemente trava-
da.

Fecho da bateria

Faixa 
laranja

 Precaução
Introduza a bateria com a orientação correta. 
NÃO use força nem tente introduzir a bateria ao 
contrário ou virada para trás. A bateria desliza 
com facilidade na orientação correta.
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Inserindo a bateria
P

rim
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 3 Feche a tampa do compartimento de ba-
teria.

 Removendo a bateria
Após desligar a câmera, abra a tampa do comparti-
mento de bateria, pressione lateralmente o fecho da 
bateria e deslize a bateria para fora da câmera confor-
me mostrado.

Fecho da bateria

 Precaução
Desligue a câmera antes de remover a bateria.

 Dica: Usando um adaptador de CA
A câmera pode ser acionada por um adaptador AC-5VX 
de CA opcional, equipado com um acoplador CP-45 de 
CC (disponíveis em separado).  Veja detalhes nos ma-
nuais do AC-5VX e do CP-45.
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Inserindo um cartão de memória
Embora a câmera possa armazenar fotos na memória interna, os Cartões xD-Picture ou cartões de 
memória SD opcionais podem ser usados para armazenar fotos adicionais.

Quando nenhum cartão de memória está inserido, d  aparece no monitor e a memória interna é usada para 
gravar e reproduzir.  Note que, como algum mau funcionamento da câmera pode corromper a memó-
ria interna, as fotos da memória interna devem ser periodicamente transferidas para um computador e 
salvas no disco rígido do computador ou em mídia removível, como CDs ou DVDs.  As fotos da memó-
ria interna podem ser também copiadas para um cartão de memória (veja a página 76).  Para evitar que 
a memória interna � que cheia, assegure-se de eliminar fotos quando não forem mais necessárias.

Quando um cartão de memória é inserido conforme descrito abaixo, o cartão será usado para gravar e re-
produzir.

��  Cartões de memória compatíveis Cartões de memória compatíveis
Cartões xD-Picture e cartões de memória SanDisk SD e SDHC foram testados e aprovados para uso na 
câmera Z20fd.  Uma lista completa de cartões de memória aprovados está disponível em http://www.
fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html.  A operação não é garantida com outros cartões.  A 
câmera não pode ser usada com cartões multimídia.

 Precaução
Os cartões de memória SD podem estar bloqueados, impossibilitando sua 
formatação, gravar ou eliminar imagens. Antes de inserir um cartão de me-
mória SD, mude a chave de proteção contra gravação para a posição des-
bloqueada. Chave de proteção Chave de proteção 

contra gravaçãocontra gravação
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Inserindo um cartão de memória
P
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��  Inserindo um cartão de memória Inserindo um cartão de memória

 1 Abra a tampa do compartimento de bateria.

 2 Insira o cartão de memória.
Posicionando o cartão de memória com os 
contatos dourados faceando a etiqueta dou-
rada, insira-o até o � m.

Contatos dourados

Etiqueta dourada

Assegure-se de que o 
cartão está na orienta-
ção correta; não o insira 
em diagonal nem o for-
ce.  A ilustração mostra 
um Cartão xD-Picture.

 3 Feche a tampa do compartimento de ba-
teria.

 Removendo cartões de memória
Pressione o cartão para dentro e depois solte-o len-
tamente.  O cartão poderá agora ser removido ma-
nualmente.

 Precauções
• O cartão de memória poderá pular fora se você sol-

tá-lo imediatamente após o empurrar para dentro.
• Cartões de memória podem estar quentes após sua 

remoção da câmera.  Isto é normal e não indica um 
mau funcionamento.
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Inserindo um cartão de memória

 Precauções
• Formate os cartões de memória SD antes da primeira utilização, e assegure-se de reformatá-los após utilizá-los 

em um computador ou em outro dispositivo.  Para mais informações sobre formatação de cartões de memória, 
consulte a página 87.

• Os cartões de memória são pequenos e podem ser engolidos; mantenha-os fora do alcance de crianças.  Se 
uma criança engolir um cartão de memória, procure imediatamente assistência médica.

• Não use adaptadores de miniSD ou microSD que deixam exposta a parte posterior do 
cartão.  A não observância desta precaução poderá causar danos ou mau funcionamento.  
Adaptadores maiores ou menores que as dimensões normais de um cartão SD poderão 
não ser ejetados normalmente; se o cartão não ejetar, leve a câmera a um serviço autori-
zado de assistência técnica.  Não force a remoção do cartão.

• Não desligue a câmera nem remova o cartão de memória enquanto o cartão está sendo formatado, ou enquan-
to os dados estão sendo gravados nele ou eliminados do cartão.  A não observância desta precaução poderá 
dani� car o cartão.

• Não a� xe etiquetas em cartões de memória.  Etiquetas mal a� xadas podem causar mau funcionamento da 
câmera.

• Cartões xD-Picture FUJIFILM são recomendados.  Os resultados não são garantidos com Cartões xD-Picture 
de outros fabricantes.  A câmera pode ser usada com Cartões xD-Picture tipo M e tipo H; entretanto, note que 
cartões tipo H não são compatíveis com o Cartão xD-Picture DPC-UD1 opcional do drive USB.  O tipo do cartão 
pode ser determinado pelo número do modelo: Por exemplo, “DPC-M2GB” indica um cartão tipo M.

• A gravação de � lmes pode ser interrompida com alguns tipos de cartão de memória SD.
• Os dados da memória interna podem ser apagados ou corrompidos quando a câmera sofre reparos.  Note que 

o técnico poderá ver as fotos da memória interna durante os reparos.
• A formatação de um cartão de memória ou da memória interna da câmera cria uma pasta onde as fotos são 

armazenadas.  Não renomeie ou elimine esta pasta, nem use um computador ou outro dispositivo para editar, 
eliminar ou renomear arquivos de imagem.  Use sempre a câmera para eliminar fotos dos cartões de memória 
ou da memória interna; antes de editar ou renomear os arquivos, copie-os para um computador e edite ou 
renomeie as cópias, não os originais.
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eiros passos
Ligando e desligando a câmera

Modo fotografarModo fotografar
Para ligar a câmera, abra completamente a tampa 
da lente.  A câmera desliga quando a tampa da 
lente é fechada.

Câmera desligadaCâmera ligada

 Dica: Passando para o modo reproduzir
Pressione o botão D  para iniciar a reprodução.  Pres-
sione o botão do obturador até a metade de seu curso 
para retornar ao modo fotografar.

 Precauções
• As fotos podem ser afetadas por impressões digitais 

ou outras marcas na lente.  Mantenha a lente limpa.
• O fechamento da tampa não corta totalmente a ener-

gia da câmera.

Modo reproduzirModo reproduzir
Se a tampa da lente estiver fechada, a câmera po-
derá ser ligada no modo reproduzir pressionando 
o botão D  por cerca de um segundo.

Com a tampa da lente fechada, pressionando o 
botão D  durante a reprodução desligará a câ-
mera.

 Dica: Passando para o modo fotografar
Para passar para o modo fotografar, abra totalmente a 
tampa da lente.  Pressione o botão D  para retornar ao 
modo reproduzir.

 Dica: Desligamento automático
A câmera desligará automaticamente se nenhuma operação ocorrer no período de tempo selecionado no menu 
DESLIGAR AUT. (consulte a página 87).  Para ligar a câmera, feche e reabra a tampa da lente, ou pressione o botão 
D  por cerca de um segundo.
























































































































































































































